LLAVE CABLE CAMBIO e SHIFT CABLE TOOL ® CHIAVE PER CAVO CAMBIO © CLE POUR CABLEE

s RECTNAr —
Para montaje y desmontaje de los cables Installs and removes drive shaft Per il montaggio e lo smontaggio dei  Pour le montage et le démontage des
de cambio en las colas MC-I,R-MR, bearing retainer on MC-1, R-MR, cavi di innesto nel piede MC-I, R-MR, cables d'engrenage sur les embases
Alpha One, Gene II. Blackhawk, all Bravo, and all Alpha Alpha One, Gen II. MC-I, R-MR, Alpha One, Gene II.
drive units.
REF OEM
REC91-12037 91-12037
J
LLAVE TUERCA DIABOLO ® BEARING CARRIER RETAINER WRENCH © CHIAVE PER CUSCINETTO e CLE POUR ECROU DE DIABOLO
~N
Instala y desinstala las tuercas del Removes and installs bearing carrier Installa e Disinstalla i dadi di fissaggio  Installez et désinstallez les écrous
diabolo en las colas MC-I, R-MR, TRS,  retainer nuts on Bravo One and Two; dell'asse nel piede MC-I, R-MR, TRS, diabolo sur les embases MC-I, R-MR,
Alpha One y Gene Il y Bravo I y I MC-I; R-MR; and Alpha One, Gen. Two;  Alpha One, Gen I, Bravo |, Ill. TRS, Alpha One et Gene Il et Bravo
and TRS; drive units. . letll
REF OEM
REC91-61069T 91-61069T
. 4
LLAVE GALGADO PINONES e PINION GEAR SHIMMING TOOL ® CHIAVE PER PIGNONI e CLE POUR PIGNONS
~N
Mide la altura del pifién en las colas Measures pinion height of MC-I; R-MR; Misurare I'altezza del pignone nel piede Mesure la hauteur du pignon sur les
MC-I, R-MR, Alpha One y Gene Il Alpha One; and Alpha One, Gen Two MC-I, R-MR, Alpha One e Gen II. queues MC-I, R-MR, Alpha One et
drive units. Gene Il

REF OEM
REC91-56048001 91-56048001

REC91-60523 91-60523
REC91-60526T 91-60526T

REC91-56048001

REC91-60523

\_ REC91-60526T Y,

EXTRACTOR PINONES Y COJINETES © UNIVERSAL PULLER PLATE
ESTRATTORE PIGNONE E CUSCINETTI ® EXTRACTEUR PIGNONS ET ROULEMENTS

- : RECTNAr" —
BEARINGS
REL PIGNONE
PIGNONS
REC91-00001  30-50 mm [ 1 1/4" ~ 2 1/4"
REC91-00002  50-75mm [ 2 1/4" ~3 12"
REC91-37241  75-105mm [ 3" ~ 4 1/2"
. J
FONENDOSCOPIO © SPARK GAP TESTER ® FONENDOSCOPIO  STETHOSCOPE
RECTNAr —
Instrumento de precision, resistente  Sensitive, shockproof instrument, Strumento di precisione, resistente  Instrument de précision, résistant
a golpes, detecta facilmente ruidos  easily locates noises in engines a colpi, rileva facilmente rumori aux chocs, détecte facilement les
en motores, cojinetes y otras partes  bearings and other moving parts. nel motore, nei cuscinetti e altre bruits dans le moteur, les roulements
mobiles. Incluye varilla de test, Includes aluminium alloy probe / parti mobili. Include la tromba e gli et autres piéces mobiles. Comprend
trompeta y auriculares. needle, surgical PVC, rubber trumpet auricolari. trompette, aiguille et écouteurs.
and plastic earphones.
REF
REC91-00003
o J
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